LSS Gen 2 Chassis System Mossberg Patriot SA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style

buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock NO IMAGE
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis was X _
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still FAY xa’r;“-‘| LABLE

offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most
economical chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossberg Patriot SA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004149
Mfr. No.: 104248-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: Patriot

Style: Chassis

Delivery weight: 1.04kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109373



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das MDT LSS Gen 2 Chassis System

English: MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2
Francais: Guide de Sécurité pour le Systéme de Chéassis MDT LSS Gen 2

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT LSS Gen 2

Suomi: MDT LSS Gen 2 Chassis System Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis System

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani systému MDT LSS Gen 2 Chassis



Sicherheitshinweise fiir das MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT LSS Gen 2 Chassis System entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie fur Ihr Gewehr zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Chassis sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Chassis nur gemaf? den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Chassis von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land bezlglich der Verwendung
von Gewehren und Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren verwendet wird.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine und Zubehorteile.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Gewehr unter Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz, wahrend Sie das
Gewehr verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Entfernen Sie das alte Chassis oder den Schaft von lhrem Gewehr gemaR den Herstelleranweisungen.

2. Setzen Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis auf das Gewehr und stellen Sie sicher, dass es korrekt
ausgerichtet ist.

3. Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.

4. Uberprifen Sie, ob alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie Anderungen vornehmen.

2. Verwenden Sie das Gewehr nur auf zugelassenen Schiel3standen oder in sicheren, kontrollierten
Umgebungen.

3. Halten Sie die Miindung des Gewehrs immer in eine sichere Richtung.

4. Achten Sie darauf, dass keine Personen im Schussfeld sind, bevor Sie abdriicken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle zugehérigen Teile gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
Metallabfélle.

® Bringen Sie das Chassis zu einem Recyclingzentrum oder einem autorisierten Entsorgungsdienst, wenn Sie
es nicht mehr bendtigen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems wenden Sie sich
bitte an die entsprechenden Stellen, die fiir Produktsicherheit und Verbraucherschutz in Ihrem Land zustandig sind.
Uberpriifen Sie auch die EU Safety GatePlattform fur Riickrufupdates und Sicherheitswarnungen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich tber die sichere
Verwendung von Gewehren informieren.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Mossberg Patriot SA RH Black rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe use and maintenance of your chassis system.
Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the chassis system is installed properly to avoid any malfunction or injury.

Keep the chassis system and all associated components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

Use only compatible parts and accessories as specified by the manufacturer.

Store the chassis system in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Avoid using the chassis system in adverse weather conditions that may affect performance.
Do not modify the chassis system in any way that could compromise its safety or functionality.
Use only AICStype detachable magazines that are compatible with the chassis system.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that all tools and components are ready before starting the installation.

Remove the original stock from your Mossberg Patriot rifle.

Attach the MDT LSS Gen 2 Chassis System to the receiver, ensuring a secure fit.

Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube according to the manufacturer’s instructions.
Attach the castle nut and pistol grip as required.

Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.

® Before each use, check the chassis system for any loose parts or damage.

® | oad the rifle using only compatible AICStype detachable magazines.

® Always maintain a proper shooting stance and grip while using the rifle.

® After use, clean and maintain the chassis system according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components of the chassis system in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the chassis system in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your
local retailer. It is important to have access to reliable information and assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS Gen
2 Chassis System. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSS Gen 2

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento Gptimo y una experiencia de uso segura. Es importante seguir todas las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan en este documento para garantizar su seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el sistema de chasis esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Realiza revisiones periédicas del chasis para detectar cualquier dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto sospechoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre cargadores desmontables tipo AICS compatibles.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Aseglrate de que no haya obstrucciones en el guardamanos antes de usar el rifle.

Usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

No apuntes con el rifle a personas o animales.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Siempre verifica que el rifle esté descargado cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Retira la culata original y la empufadura del rifle.

® |nstala la tuerca de castillo y la empufiadura en el nuevo chasis.

® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta la culata y el tubo de amortiguacion al estilo carabina AR segun tus preferencias.

® Verifica que el cargador esté correctamente instalado antes de usar.
® Realiza pruebas de tiro en un area segura y controlada.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el sistema de chasis, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto peligroso, contacta
con un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el modelo y nimero de serie del producto para
facilitar el proceso.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Mantente seguro
y disfruta de tu experiencia con el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis LSS Gen 2 de MDT. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le chassis afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis sans autorisation ou expertise appropriée.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du chassis.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement des chargeurs détachables de type AICS : Cela garantit une compatibilité et une
performance optimales.

* Ne pas utiliser le chassis avec des armes qui ne sont pas spécifiquement congues pour ce modéle :
Cela peut entrainer des problemes de sécurité et de performance.

® Vérifiez que le chassis est correctement installé avant chaque utilisation : Une installation incorrecte
peut causer des accidents.

* Ne pas dépasser les limites de poids recommandées : Cela peut affecter la stabilité et la sécurité de
l'utilisation.

¢ Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes : Cela peut affecter la
performance et la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Lisez attentivement le manuel d'installation fourni avec le produit.

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

® Suivez les étapes d'installation dans I'ordre indiqué pour garantir une installation correcte.
® Vérifiez que tous les écrous et vis sont bien serrés avant d'utiliser le chéassis.

2. Utilisation du Chassis :

® Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour détecter tout dommage ou usure.

® Chargez le chargeur de maniére appropriée et assurezvous qu'il est bien en place dans le chassis.
® Tenez le chassis avec les deux mains pour une meilleure stabilité.

® Utilisez toujours une lunette de tir ou un viseur approprié pour assurer une précision maximale.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sile chassis est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage agréé pour vous en
débarrasser correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un représentant du service clientéle. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres

informations pertinentes a portée de main.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le systéme de chassis MDT LSS Gen 2 en toute sécurité et
efficacité. Merci de faire confiance a MDT pour vos besoins en matiere de chéassis.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT
LSS Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSS Gen 2. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il sistema di chassis.

Verifica che il sistema di chassis sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il sistema di chassis se presenta segni di danni o usura.

Usa solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non modificare il sistema di chassis in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

® Segqui le istruzioni specifiche per l'installazione fornite nel manuale del prodotto.

® Fissa il dado di castello e il grip secondo le istruzioni.

® Se utilizzi un adattatore per calci ripiegabili, assicurati che sia correttamente montato.

2. Uso del Chassis

Prima di utilizzare il fucile, controlla che il caricatore sia carico e correttamente inserito.
Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel forend.
Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per la pratica del tiro.

Mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 tylko z odpowiednimi karabinami i akcesoriami.

Unikaj nadmiernego obcigzania systemu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji systemu, chyba ze jest to wyraznie zalecane przez
producenta.

® Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym nakretke zamkowg i chwyt pistoletowy.
® Przygotuj narzedzia potrzebne do montazu.

2. Instalacja Chassis

® Zdejmij oryginalng kolbe z karabinu.

® Zamontuj System Chassis MDT LSS Gen 2, upewniajac sie, ze jest prawidiowo osadzony.
® Zainstaluj nakretke zamkowa oraz chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.

3. Uzytkowanie
® Uzywaj systemu zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac wszystkich wytycznych dotyczacych

bezpieczenstwa.
® Regularnie kontroluj stan systemu i wykonuj konserwacje, aby zapewnic¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Systemu Chassis MDT LSS
Gen 2.






MDT LSS Gen 2 Chassis System Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System tuotteen kayttdohjeeseen. TAméa ohje siséltéa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu.

Varmista, ettd kaytat vain yhteensopivia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Vélta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pid& tuote puhtaana ja hyvassé kunnossa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytta valtuutettuun huoltoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Seuraa asennusohjeita tarkasti, varmistaen, etta kaikki osat on kiinnitetty oikein.
Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kiytté

® Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkastettu.
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
® Pida tuote puhtaana ja huollettuna sdanndllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta yhdesséa tavallisen jatteen kanssa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittdmiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System. Denna produkt ar designad fér att ge en séker och effektiv
plattform for kortpipiga gevar. For att sékerstalla en séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du anvander gevéret.
Se till att alla sakerhetsatgarder &r vidtagna innan du laddar eller avfyrar gevaret.
Kontrollera att kolven &r korrekt installerad och sékrad innan anvandning.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker skjutplats.
Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:
® Ta bort den gamla kolven fran gevaret.

® Fast MDT LSS Gen 2 Chassis System pa gevaret enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvédndning av chassit:
® Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och sékert innan anvandning.

® | adda gevaret med ett AICStyp avtagbart magasin.
® Justera kolven for optimal komfort och stabilitet under skjutning.

3. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att sakerstalla langvarig prestanda.
® |nspektera chassit for slitage eller skador fore varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Ta bort alla komponenter som kan atervinnas, sdsom aluminiumdelar, och lamna dem till en
atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for att fa snabb hjalp.

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System. Din sékerhet &r var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani systému MDT LSS
Gen 2 Chassis

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni systému MDT LSS Gen 2 Chassis. Tento produkt byl navrzen tak, aby splnil vysoké
standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni vykon, prosime vas, abyste si
peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali zde uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

PFed pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo podezieni na nebezpeci ihned prestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Sledujte aktualizace a ozndmeni o staZeni vyrobkl prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti.

Pouzivejte pouze doporucené soucasti a pfislusenstvi.

PFi manipulaci s produktem dodrZujte bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo funk&nosti.

PFi pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli situacim, které by mohly vést k Grazu nebo
poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Prectéte si pokyny vyrobce a ujistéte se, Ze rozumite procesu instalace.

2. Instalace:

Odstranite vSechny pfedchozi komponenty, pokud je to nutné.

Nainstalujte chassis podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazené a spravné umisténé.
Zkontrolujte, zda je adaptér pro skladaci pazbu spravné nainstalovan.

3. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné sestaven a funkéni.

® Ujistéte se, Zze mate spravné a bezpecné Uchopy.
® P¥i pouzivani se vyhnéte jakémukoli nebezpe€nému chovani, které by mohlo vést k Grazu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soudasti likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® V pripadé, Ze produkt jiz neni pouzitelny, zvazte ekologickou likvidaci.
* Informuijte se o moznostech recyklace material(, jako je hlinik.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo potfebu dalSi pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém MDT LSS Gen 2 Chassis. Bezpecné pouzivani je naSi nejvysSi prioritou, a proto
vam prejeme mnoho Uspéchd a spokojenosti s vasim novym produktem.






